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Aligemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument
kénnen sich ohne vorherige Ankiin-
digung andern und stellen keinerlei
Verpflichtung seitens der Lautsprecher
Teufel GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmi-
gung der Lautsprecher Teufel GmbH
darf kein Teil dieser Bedienungsanlei-
tung vervielfaltigt, in irgendeiner Form
oder auf irgendeine Weise elektro-
nisch, mechanisch, durch Fotokopien
oder durch Aufzeichnungen Ubertragen
werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 1.0
November 2014

Warenzeichen

© Alle Warenzeichen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Eigner.

©Bluetooth®

Bluetooth® und das Bluetooth Symbol
sind Warenzeichen der Bluetooth SIG,
Inc.

apt i’

aptX® und das aptX Symbol sind Wa-
ren- zeichen der CSR plc oder verbun-
denen Unternehmen und kdnnen in
mehreren Landern geschutzt sein.

Das Zeichen ,N-Mark* ist ein

Warenzeichen oder registriertes
Warenzeichen von NFC Forum, Inc. in
den USA und anderen Landern.

Originalverpackung

Falls Sie das achtwéchige Rickga-
berecht in Anspruch nehmen wollen,
mussen wir Sie bitten, die Verpackung
unbedingt aufzubewahren. Wir kbnnen
die Lautsprecher nur MIT ORIGINAL-
VERPACKUNG zurlicknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendtigen
wir zur Bearbeitung unbedingt folgende
Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem
Produkt beiliegt) oder der Auftragsbe-
statigung, die Sie als PDF-Dokument
erhalten haben, z.B. 4322543

2. Serien-Nummer bzw. Los-
Nummer

Zu finden auf der Riickseite des Gera-
tes,
z.B. Serien-Nr.: KB20240129A-123.

Vielen Dank fur lhre Unterstutzung!

Jeufel + BOOMSTER 3



Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik
wenden Sie sich bitte an unseren
Service:

Lautsprecher Teufel GmbH

BIKINI Berlin

Budapester StraRe 44

10787 Berlin (Germany)

Telefon +49 (0)30 / 300 930 0
Telefax +49 (0)30 / 300 930 930
E-Mail: info@teufel.de

teufel.de oder teufelaudio.com

Bestimmungsgemafier
Gebrauch

Der Lautsprecher dient zur Wiedergabe
von Musik und Sprache vom integrier-
ten FM-Radio oder von einem externen
Zuspieler.

Verwenden Sie den Lautsprecher aus-
schlieRlich wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgemafd und kann zu Sach- oder
sogar zu Personenschaden fuhren.

Der Hersteller Ubernimmt keine
Haftung flr Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemafen Gebrauch ent-
standen sind.

Der Lautsprecher ist zum Einsatz im
privaten Bereich bestimmt.
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Bevor Sie die Lautsprecher

in Betrieb nehmen, lesen Sie

bitte zuerst die Sicherheitshin-
weise und die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch. Nur so kénnen Sie
alle Funktionen sicher und zuverlassig
nutzen. Heben Sie die Bedienungsan-
leitung gut auf und Ubergeben Sie sie
auch an einen moglichen Nachbesitzer.



Zu lhrer Sicherheit

Signalbegriffe

Folgende Signalbegriffe finden Sie in
dieser Anleitung:

& WARNUNG|

Dieser Signalbegriff bezeichnet
eine Gefahrdung mit einem mitt-
leren Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kann.

/\ VORSICHT

Dieser Signalbegriff bezeichnet
eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine
geringfligige oder méafige Verlet-
zung zur Folge haben kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor
maéglichen Sachschéaden.

Sicherheitshinweise

Fehlerhafte Elektroinstallation oder
zu hohe Netzspannung kann zu elekt-
rischem Stromschlag fiihren.

* Das Netzteil ist fur eine Netzspan-
nung von 100-240 V, 50/60 Hz ge-
eignet. Achten Sie beim AnschliefRen
darauf, dass die richtige Spannung
anliegt. Nahere Informationen hierzu
finden Sie auf dem Typenschild.

* Prlfen Sie das Gerat und das Netz-
teil regelmafig auf Schaden.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker
und betreiben Sie das Netzteil nicht,
wenn dessen Gehause oder Netzka-
bel defekt ist oder andere sichtbare
Schaden aufweist.

Wenn das Netzkabel des Netzteils
beschadigt ist, ersetzen Sie es durch
ein gleichwertiges.

Die Trennung vom Netz erfolgt bei
diesem Gerat durch Ziehen des
Netzsteckers. Sorgen Sie deshalb
daflr, dass der Netzstecker jederzeit
gut zuganglich ist.

* Wenn das Gerat Rauch entwickelt,
verbrannt riecht oder ungewohnte
Gerausche von sich gibt, trennen Sie
es sofort vom Netz, und nehmen Sie
es nicht mehr in Betrieb.

« Offnen Sie niemals das Geh&use des
Netzteils.
Die Instandsetzung des Gerats und
des Netzteils darf nur von einem au-
torisierten Fachbetrieb vorgenommen
werden. Dabei diirfen ausschliellich
Teile verwendet werden, die den
ursprunglichen Geratedaten entspre-
chen.

¢ Verwenden Sie ausschlielich die
durch den Hersteller spezifizierten
Zubehorprodukte.

¢ Verwenden Sie das Netzteil nur in

Innenrdumen.

¢ Betreiben Sie das Gerat nicht in

Feuchtraumen, und schiitzen Sie es

Jeufel - BOOMSTER 5



vor Tropf- und Spritzwasser. Achten
Sie auch darauf, dass keine Vasen
oder andere mit Flussigkeit geflllten
Gefale auf dem Gerat oder in des-
sen Nahe stehen, damit keine Flus-
sigkeit in das Gehause gelangt. Falls
doch Wasser oder andere Fremdkor-
per eingedrungen sind, ziehen Sie
sofort den Netzstecker und nehmen
Sie ggf. vorhandene Batterien her-
aus. Schicken Sie das Gerat dann an
unsere Serviceadresse ein.

» Nehmen Sie niemals Anderungen an
dem Gerat vor. Nicht autorisierte Ein-
griffe kbnnen Einfluss auf Sicherheit
und Funktion haben.

¢ Fassen Sie den Netzstecker niemals
mit feuchten Handen an.

Ein mangelhafter Aufstellungsort
kann Verletzungen und Schaden
verursachen.

¢ Verwenden Sie den Lautsprecher
nicht unbefestigt in Fahrzeugen, an
labilen Standorten, auf wackeligen
Stativen oder Mébeln, an unterdi-
mensionierten Halterungen etc. Der
Lautsprecher kdnnten um- oder he-
runterfallen und Personenschaden
verursachen oder selbst beschadigt
werden.

¢ Stellen Sie den Lautsprecher so auf,
dass er nicht unbeabsichtigt umge-
stofRen werden kann und die Kabel
keine Stolperfallen bilden.

¢ Stellen Sie den Lautsprecher nicht
in der Nahe von Warmequellen auf
(z.B. Heizkérper, Ofen, sonstige war-
mespendende Gerate, wie Verstar-
ker etc.).

6 Jeufel © BOOMSTER

Benutzen Sie das Gerat nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung.
Nutzen Sie die Bluetooth-Funktion

nur an Orten, an denen drahtlose
Funkulbertragung gestattet ist.

Kinder konnen sich beim Spielen in
der Verpackungsfolie verfangen und
darin ersticken.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Gerat und den Verpackungsfolien
spielen. Es besteht Erstickungsge-
fahr.

Achten Sie darauf, dass Kinder keine
kleinen Teile aus dem Gerat entneh-
men oder vom Gerat abziehen (z.B.
BedienknOpfe oder Steckeradapter).
Sie kdnnten die Teile verschlucken
und daran ersticken.

Lassen Sie Kinder niemals unbeauf-
sichtigt elektrische Gerate benutzen.

Ausgelaufene Batteriesaure kann zu
Veratzungen fiihren.

Vermeiden Sie den Kontakt von
Batteriesaure mit Haut, Augen und
Schleimhauten. Spulen Sie bei Kon-
takt mit der Saure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem
Wasser und suchen Sie ggf. einen
Arzt auf.

Batterien (inshesondere Lithiumbat-
terien) konnen bei unsachgemafiem
Umgang explodieren.

Versuchen Sie niemals, Batterien zu
laden.

Setzen Sie nur Batterien desselben
oder gleichwertigen Typs ein.

Batterien und Akkus dlrfen Sie nicht
erhitzen, kurzschlieRen oder durch
Verbrennen beseitigen.



e Setzen Sie Batterien und Akkus
nicht der direkten Sonne aus.

Dauerhaftes Horen mit hoher Laut-

starke kann zu Gehorschaden fiihren.

Beugen Sie Gesundheitsschaden vor
und vermeiden Sie das Horen bei
groflem Lautstarkepegel Uber lange
Zeitraume.

* Halten Sie bei hohen Lautstarken
immer einen gewissen Abstand zum
Gerat und nie lhre Ohren direkt an
den Lautsprecher.

Symbolerklarungen

I:I Schutzklasse Il

Doppelte Isolierung

G Nur in Innenrdumen
verwenden

S Polaritat am Rundstecker:
auflen (=), innen (+)

* Wenn ein Lautsprecher auf volle

Lautstarke eingestellt ist, kann ein
sehr hoher Schalldruck entstehen.
Neben organischen Schaden kénnen
dadurch auch psychologische Folgen
auftreten. Besonders gefahrdet sind
Kinder und Haustiere. Stellen Sie
den Lautstarkeregler lhres Signal-
quellgerats vor dem Einschalten auf
einen niedrigen Pegel ein.

Jeufel + BOOMSTER 7



Ubersicht

Auspacken

« Offnen Sie vorsichtig den Karton und
heben Sie den BOOMSTER mit den
EPE-Schaumteilen vorsichtig heraus,
ohne die Membrane des Bass-Laut-
sprechers an der Gerateunterseite
zu beruhren.

Lieferumfang

(@ 1x BOOMSTER inkl. Li-lon-Akku
(@ 1x Netzteil

(® 1x Netzkabel

Optionales Zubehoér
® Fernbedienung ,Teufel Puck*

Lieferung priifen

¢ Prifen Sie, ob die Lieferung vollstan-
dig und unbeschadigt ist.

* Sollte die Lieferung unvollstandig
sein oder Transportschaden auf-
weisen, wenden Sie sich bitte an
unseren Service (siehe Seite 3).

HINWEIS

Nehmen Sie das Gerat nicht in
Betrieb, wenn Sie Schaden dar-
an feststellen.

8  Jeufel + BOOMSTER




Bedienelemente und Anschliisse

1 2 3 4 5 6 7 8
o B R T e
I 1
E(!) )0 suB -_ + AUX M 1 2 3

111213

Pos Symbol Erklarung Pos Symbol Erklarung

1 .0 kurz driicken: Gerat 6 AUX Eingang AUX (12)
ein-/ausschalten wahlen
gedrlckt halten: Tasten 7 FM FM-Radio wahlen /
sperren / entsperren Sender einstellen

2 ,0 kurz drlicken: Bluetooth 8 123 Stationstasten flr
als Quelle wahlen; Radiosender
einge:enden Anruf 9 NFC  NFC-Kontaktzone
Zggre()cr:fgalten: Pairing 10 Batterie-/Akkufach

3 Subwoofer-Modus 11 UsB USB-B.uchse
aktivieren 12 AUXIN AUX-Eingangsbuchse

4 -/+ Lautstarke reduzieren 13 DCIN  Eingangsbuchse fir
(<) / erhdhen (+) Netzteil @

5 Lautstérke-LEDs 14 FM-Wurfantenne

Jeufel + BOOMSTER 9



Vorbereitung

Stromversorgung

Der BOOMSTER wird mit einem Li-
lon-Akku ausgeliefert und kann somit
mobil betrieben werden.

¢ FUr den stationaren Betrieb und zum
Laden des Akkus schliefRen Sie das
mitgelieferte Netzteil an die Buchse
DCIN (13) an.

¢ Laden Sie die Akkus vor dem ersten
Gebrach ca. 3,5 Stunden lang auf.
Wahrend des Ladens blinkt die
aO-Taste (1). Wenn der Akku voll auf-
geladen ist, hort sie zu blinken auf.

/\ VORSICHT

Batterien (insbesondere Lithi-
umbatterien) kobnnen bei un-
sachgemafiem Umgang explo-
dieren.

- Versuchen Sie niemals, Batte-
rien zu laden.

- Setzen Sie nur Batterien
desselben oder gleichwertigen
Typs ein.

- Batterien und Akkus dtirfen
Sie nicht erhitzen, kurzschlie-
3en oder durch Verbrennen
beseitigen.

- Setzen Sie Batterien und Ak-
kus nicht der direkten Sonne
aus.

10 Teufel + BOOMSTER
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Ausgelaufene Batterieséure
kann zu Veréatzungen fiihren.

- Vermeiden Sie den Kontakt
von Batteriesaure mit Haut,
Augen und Schleimhé&uten.
Spllen Sie bei Kontakt mit der
Saure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem
Wasser und suchen Sie ggf.
einen Arzt auf.



Batteriebetrieb

Statt des mitgelieferten Akkus kann
der BOOMSTER auch mit Batterien
Typ AA betrieben werden. Gehen Sie
hierfur wie folgt vor:

1. Offnen Sie das Batteriefach, in-
dem Sie die beiden Schrauben des
Deckels gegen den Uhrzeigersinn
drehen (z.B. mit einer Miinze).

2.Ziehen Sie den Stecker des Akkus
vorsichtig aus der Buchse und neh-
men Sie den Akku heraus.

3.Legen Sie 8 Batterien in das Batte-
riefach ein.

HINWEIS

Achten Sie beim Einlegen der

Batterien auf die richtige Pola-

ritat.

4.Schliefen Sie das Batteriefach und
ziehen Sie Schrauben wieder an.

. | Wenn die Batterien schwach

1 werden bzw. die Akkuladung
nachlasst, blinkt die ;O-Taste (1).
Wechseln Sie in einem solchen Fall die
Batterien aus, bzw. schliefen Sie das
Netzteil an.

Jeufel + BOOMSTER
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Bedienung

Dauerhaftes Horen

@ mit hoher Lautstérke
kann zu Gehorsché-
den fiihren.

- Beugen Sie Gesundheits-
schaden vor und vermeiden
Sie das Hoéren bei grofem
Lautstérkepegel Uber lange
Zeitrdume.

- Halten Sie bei hohen Lautstéar-
ken immer einen gewissen
Abstand zum Geréat und nie
Ihre Ohren direkt an den Laut-
sprecher.

- Wenn ein Lautsprecher auf
volle Lautstéarke eingestellt

ist, kann ein sehr hoher

Schalldruck entstehen. Neben

12 Teufel + BOOMSTER

organischen Schéaden kénnen
dadurch auch psychologische
Folgen auftreten. Besonders
gefahrdet sind Kinder und
Haustiere. Stellen Sie den
Lautstarkeregler lhres Signal-
quellgerats vor dem Einschal-
ten auf einen niedrigen Pegel
ein.

HINWEIS

Wenn das Gerat vom Kalten ins
Warme kommt - z.B. nach dem
Transport - kann sich Kondens-
wasser im Inneren bilden.

- Lassen Sie das Gerat in einem
solchen Fall mindestens 2
Stunden stehen, bevor Sie es
anschlieSen und in Betrieb
nehmen.



Ein- und Ausschalten 1
* Driicken Sie die jO-Taste (1) |
ca. eine Sekunde lang, um den (
BOOMSTER einzuschalten. 'J -t T T \\
1/

* Driicken Sie die ;O-Taste (1) erneut,
um den BOOMSTER auszuschalten
(Akku-Betrieb) bzw. in Standby zu
schalten (Betrieb am Netzteil).

Tastensperre

* Driicken und halten Sie die ;O-Taste
(1) ca. 3 Sekunden lang gedrlckt.
Alle Tasten blinken und sind nun
gesperrt.

e Zum Entsperren dricken und halten
Sie die ;O-Taste (1) erneut ca. 3
Sekunden lang. Die Tasten héren zu
blinken auf und funktionieren wieder
wie gewohnt.

Auto-Off

* Nach 20 Minuten ohne Eingangssi-
gnal schaltet das Gerat automatisch
ab.

Quelle wahlen

« Mit den Tasten (2), (6) und (7) wah- 2 6
len Sie den Zuspieler (Quelle/Sour- | |
ce) oder Radiobetrieb aus. o .- - . \ |

/

Naheres dazu finden Sie in den o 0
nachfolgenden Kapiteln.

Jeufel + BOOMSTER 13



Lautstarke

Hauptlautstarke einstellen

¢ Mit den Tasten +/- (4) kbnnen
Sie die Lautstarke verringern oder
erhéhen.
Die aktuell eingestellte Lautstarke
wird durch die Lautstarke-LEDs (5)
angezeigt.
Je nach Lautstarkeeinstellung leuch-
ten die LEDs in 3 Helligkeitsstufen.
Bei niedrigster Lautstarke leuchtet
nur die linke LED schwach, bei
hochster Lautstarke leuchten alle 5
LEDs stark.
Beim Andern der Lautstérke leuch-
ten die Tasten +/- (4) kurz nach.

Subwoofer Lautstirke einstellen

1. Driicken Sie die Taste SUB (3), um
den Subwoofer-Modus einzuschal-
ten.

Die Taste leuchtet. Die aktuell ein-
gestellte Lautstarke des Subwoofers
wird durch die Lautstarke-LEDs (5)
angezeigt.

2.Solange die Taste SUB (3) leuchtet,
kdnnen Sie mithilfe der Tasten +/-
(4) die Subwoofer-Lautstarke in 5
Stufen verandern.

3.Um den Subwoofer-Modus wieder zu
verlassen, konnen Sie die Taste SUB
(3) erneut driicken. Ansonsten endet
der Modus automatisch ca. 5 Sekun-
den nach dem letzten Tastendruck.

14 TJeufel - BOOMSTER
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Radio

Der BOOMSTER ist mit einem FM-
Radio ausgestattet. Fir lhre Lieblings-
sender stehen 3 Speicherplatze zur
Verfugung. Guter Empfang wird durch
die integrierte Wurfantenne gewahr-
leistet.

Radio wahlen

« Offnen Sie das Antennenfach und
wickeln Sie die FM-Wurfantenne
(14) ab. Korrigieren Sie ggf. spater
die Ausrichtung, um den Empfang zu
verbessern.

¢ Drucken Sie kurz die Taste FM (7),
um das Radio auszuwahlen.
Die Taste FM leuchtet nun.

Sender einstellen

¢ Dricken Sie erneut kurz die Taste
FM (7), um den nachsten Radio-
sender zu suchen und einzustellen.
Dricken Sie die Taste FM (7) ggf.
wiederholt, bis Sie den gewlinschten
Sender gefunden haben.
Wahrend des Suchlaufes ist ein
Rauschen zu horen.

Sender speichern und aufrufen

* Wenn Sie den eingestellten Sender
speichern mochten, driicken und
halten Sie eine der Stationstasten
(8) ca. 3 Sekunden lang gedrlckt.
Die Stationstaste und die Taste
FM (7) blinken 3-mal. Der Sender
ist nun unter dieser Stationstaste
gespeichert.

¢ Die gespeicherten Sender kénnen
Sie durch kurzes Drlcken der ent-
sprechenden Stationstaste aufrufen.

—

Jeufel + BOOMSTER
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AUX

Anschluss

Die Buchse AUX IN (12) dient zum An-
schluss eines Zuspielers mithilfe eines
Stereokabels mit 3,5 mm Klinkenste-
cker. Hier kdnnen Sie alle Zuspieler
anschliefen, die eine Line-Out-Buchse
oder einen Ohrhoérer-Anschluss besit-
zen.

Einstellungen

1. Driicken Sie die Taste AUX (6), um
den AUX-Eingang zu wahlen.
Die Taste leuchtet.

2. Starten Sie die Wiedergabe an lhrem
Zuspieler.

. | Die Lautstarkeeinstellung des
1 Zuspielers hat auch Einfluss
auf die Lautstarke des BOOMSTERSs.

3.Steuern Sie alle Wiedergabefunk-
tionen Uber Ihren Zuspieler. Am
BOOMSTER kdénnen Sie nur die Laut-
starke und die Subwooferlautstarke
einstellen.

16 Teufel + BOOMSTER
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Bluetooth

Uber Bluetooth kénnen Sie einen kom-
patiblen Zuspieler drahtlos mit dem
BOOMSTER verbinden. Die Tonausga-
be des Zuspielers erfolgt dann Uber
den BOOMSTER.

HINWEIS

Nutzen Sie die Bluetooth-Funk-
tion nur an Orten, an denen
drahtlose Funkiibertragung
gestattet ist.

Bitte beachten Sie, dass sich

das Bluetooth- und NFC-Verhal-
ten je nach Betriebssystem des
Zuspielers unterscheiden kann.

Pairing

1.Schalten Sie an Ihrem Zuspieler (z.B.

Smartphone) die Bluetooth-Funktion
ein.

2. Wahlen Sie mit Taste ,@ (2) den
Eingang ,Bluetooth“ am BOOMSTER
aus. Die Taste leuchtet.

3. Driicken Sie die Taste ,@ (2) und
halten Sie sie ca. 3 Sekunden lang
gedruckt. Die Taste blinkt.

Das Gerat befindet sich nun im
Pairing-Modus.

4. Lassen Sie lhren Zuspieler/ihr
Smartphone nach Bluetooth-Ge-
raten suchen. Mehr Informationen
dazu finden Sie in der Bedienungs-
anleitung Ihres Zuspielers.

In der Liste der gefundenen Gera-
te sollte nach dem Suchlauf auch
~1eufel BOOMSTER* aufgefuhrt sein.

Smartphone

Jeufel + BOOMSTER
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5. Wahlen Sie ,Teufel BOOMSTER* aus
der Liste der gefundenen Gerate
aus.

Das Pairing ist damit erfolgt und

Ihr BOOMSTER arbeitet jetzt als
Bluetooth-Wiedergabegerat. Alle
Tone, die sonst von lhrem Zuspieler/
Smartphone abgespielt wirden,
werden nun vom BOOMSTER wieder-
gegeben.

. | Die Lautstarkeeinstellung des
1 Zuspielers/Smartphones hat
auch Einfluss auf die Lautstarke des
BOOMSTERs.

6.Zum Beenden der Bluetooth-
Verbindung entkoppeln Sie den
BOOMSTER wieder oder schalten
Sie die Bluetooth-Funktion an lhrem
Zuspieler/Smartphone aus.

Bluetooth-Optionen

Je nach Geratetyp verfugt Ihr Zuspie-
ler/Smartphone evtl. Gber einige Blue-
tooth-Optionen, wie z.B. Medienwieder-
gabe und Anruffunktion. Hier kbnnen
Sie die Optionen lhren Wiinschen
entsprechend ein- und ausschalten.

Nahere Informationen zu den Blue-
tooth-Optionen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Zuspielers/
Smartphones.

18 Teufel + BOOMSTER



Anruffunktion

Wenn Sie an lhrem Smartphone die
Anruffunktion aktiviert haben und eine
Bluetooth-Verbindung zum BOOMSTER
besteht, kbnnen Sie den BOOMSTER
als Freisprecheinrichtung benutzen.

1. Bei einem eingehenden Anruf blikt
die Taste ,@ (2).
Driicken Sie die Taste ,@ (2), um
den Anruf anzunehmen.
Eine evtl. laufende Medienwieder-
gabe wird unterbrochen. Uber das
eingebaute Mikrofon (18) kénnen
Sie das Telefonat nun Gber den
BOOMSTER fuhren.

2. Driicken Sie die Taste ,@ (2) erneut,
um das Telefonat zu beenden.
Die Medienwiedergebe wird fortge-
setzt.

« | Wenn eine Bluetooth-Verbin-

1 dung zum BOOMSTER besteht,
aber AUX oder FM ausgewahlt ist,
wechselt der BOOMSTER bei einem
Eingehenden Anruf automatisch

zu Bluetooth. Nach dem Ende des
Anrufes kehrt der BOOMSTER zur
Vorherigen Quelle zuruck.
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NFC

NFC (Near Field Communication) ist ein
Ubertragungsstandard zum kabellosen
Austausch von Daten Uber eine kurze
Distanz. Ihr BOOMSTER kann tUber NFC
eine Verbindung zu einem kompatiblen
Zuspieler herstellen.

1.Schalten Sie die NFC-Funktion an
Ihrem Zuspieler ein (Bluetooth muss
am Zuspieler nicht eingeschaltet
sein).

2. Halten Sie lhren Zuspieler dicht an
die NFC-Kontaktzone N auf der
Oberseite des BOOMSTERSs.

Ist als Quelle FM oder AUX gewahlt,
wechselt der BOOMSTER automa-
tisch in den Bluetooth-Modus. Nach
kurzer Zeit werden Sie aufgefordert,
die NFC-Verbindung zu erlauben.

3. Bestatigen Sie die Aufforderung an
Ihrem Zuspieler.

Die Verbindung via Bluetooth ist
damit hergestellt.

UsB

Die USB-Buchse (11) dient zur Strom-
versorgung flr Zuspieler, wie MP3-
Player oder Smartphones.

Alle Gerate, die mit einer Spannung
von 5V DC arbeiten und nicht mehr
Strom als 500 mA bendétigen, kdnnen
Sie hier anschlieRen.

HINWEIS

Bitte beachten Sie, dass das
Laden eines Gerétes die Akku-
Laufzeit des BOOMSTERS verrin-
gern kann.
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Fernbedienung

Sie kénnen die Fernbedienung ,Teufel-
Puck“ als optionales Zubehor verwen-
den.

Funktionen

Pairing der Fernbedienung

BOOMSTER ein- und ausschalten:
Ca. 3 Sekunden lang auf den Deckel
(15) drucken.

Zum Einschalten aus Standby reicht
ein kurzer Druck auf den Deckel.

Quelle wahlen:

Wiederholt die Taste (16) dricken.
Lautstarke einstellen:

Den Deckel (15) drehen.

Stumm schalten (Mute):
Kurz auf den Deckel (15) drlicken.

1.Schalten Sie den BOOMSTER ein.
2. Positionieren Sie die Fernbedienung

in einem Abstand von maximal 25
cm zum BOOMSTER.

. Halten Sie die Taste (16) so lange

gedrlckt, bis der LED-Ring (17)
zu blinken beginnt. Lassen Sie die
Taste dann los.

- 3-mal blinken: Pairing war erfolg-
reich.

- 10-mal blinken: Pairing ist fehl-
geschlagen und muss wiederholt
werden.

—— 15

‘ ‘

16 17
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Batteriewechsel

Die Fernbedienung arbeitet mit 2 Bat-
terien Typ AAA. Zum Offnen des Batte-
riefachs einfach den Deckel abziehen.

HINWEIS
Achten Sie beim Einlegen der Bat-
terien auf die richtige Polaritat.

/\ VORSICHT

Batterien (insbesondere Lithi-
umbatterien) kobnnen bei un-
sachgemafiem Umgang explo-
dieren.

- Versuchen Sie niemals, Batte-
rien zu laden.

- Setzen Sie nur Batterien
desselben oder gleichwertigen
Typs ein.

- Batterien und Akkus dtirfen
Sie nicht erhitzen, kurzschlie-
Ben, durch Verbrennen besei-
tigen und nicht der direkten
Sonne aussetzen.

Ausgelaufene Batteriesaure
kann zu Veréatzungen fiihren.

- Vermeiden Sie den Kontakt
von Batteriesaure mit Haut,
Augen und Schleimhauten.
Spllen Sie bei Kontakt mit der
Saure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem
Wasser und suchen Sie ggf.
einen Arzt auf.
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Reinigung und Pflege

HINWEIS |

Aufere Einfliisse konnen das
Gerat beschadigen bzw. zersto-
ren.

- Ist das Gerét langere Zeit
unbeaufsichtigt (z.B. wahrend
des Urlaubs), oder droht ein
Gewitter, ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose
heraus. Plbtzlich auftretende
Uberspannungen kénnen
sonst zum Defekt flhren.

- Nehmen Sie bei langerer Ab-
wesenheit die Batterie(n) aus
der Fernbedienung. Ausge-
laufene Batterien kénnen die
Fernbedienung beschéadigen.

- Verwenden Sie méglichst nur
klares Wasser ohne Reini-
gungszuséatze. Bei hartna-
ckigen Flecken kénnen Sie mil-
des Seifenwasser verwenden.

Verwenden Sie auf keinen

Fall scharfe Reiniger, Spiritus,
Verdiinner, Benzin oder Ahnli-
ches. Solche Reinigungsmittel
kénnen die empfindliche Ge-
héuseoberflache beschadigen

Entfernen Sie Staub oder leichte
Verschmutzungen am besten mit
einem trockenen, geschmeidigen
Ledertuch.

Reiben Sie starkere Verschmutzung
mit einem leicht angefeuchteten
Tuch ab. Sorgen Sie dafur, dass
keine Flussigkeit in das Gehause
eindringt.

Wischen Sie die feuchten Flachen
anschlieend sofort mit einem wei-
chen Tuch ohne Druck trocken.
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Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen lhnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies
nicht gelingen, helfen lhnen sicherlich unsere ausfuhrlichen FAQs auf unserer
Website weiter. Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit unserer Hotline auf (sie-
he Seite 4). Beachten Sie die Garantiehinweise.

tonbereich sehr gut auflésende
Gerat die mangelhafte Qualitat
einer Signalquelle (z.B. von
MP3-Dateien).

Stérung Mégliche Ursache Abhilfe
Der Keine Stromzufuhr. Richtigen Anschluss des Netz-
BOOMSTER teils prifen (siehe ,Stromver-
bleibt stumm. sorgung” auf Seite 10).
Funktion der Steckdose mit
einem anderen Gerat prufen.
Akku aufladen bzw. Batterien
wechseln.
Kein Ton. Die falsche Quelle ist ausge- Richtige Quelle auswahlen
wahlt. (siehe ,Quelle wahlen“ auf
Seite 13).
Lautstarke ist auf ,0“ gestellt. Lautstarke erhdhen.
Lautstarke des Zuspielers ist auf | Lautstarke am Zuspieler vor-
Null eingestellt. sichtig erhéhen.
Kein Ton bei | Keine Bluetooth-Verbindung. Verbindung herstellen (siehe
Bluetooth. LPairing” auf Seite 17).
BOOMSTER ist nicht als Ausgabe- | Am Zuspieler ,BOOMSTER" als
gerat gewahlt. Ausgabegerat per Bluetooth
wahlen.
Bluetooth-Verbindung durch an- |BOOMSTER und/oder Zuspie-
deres Funksystem (z.B. Schnur- | ler an anderem Ort aufstellen.
lostelefon, WLAN) beeintrachtigt. | Zum Testen in ein anderes
Zimmer verlagern.
Die Wiederga- | Grundsatzlich ist der BOOMSTER |Sorgen Sie daflr, dass vom
be ist ver- ein sehr rauscharmes Gerat. Zuspieler ein einwandfreies
rauscht. Meist ,entlarvt” das im Hoch- Signal zum BOOMSTER gesen-

det wird.
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Umweltschutz

Altgerate diirfen nicht in
den Hausmiill!
Sollte das Gerat einmal nicht

I mehr benutzt werden kdnnen,
so ist jeder Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, Altgerate getrennt vom
Hausmull z.B. bei einer Sammelstelle
seiner Gemeinde/ seines Stadtteils
abzugeben. Damit wird gewahrleistet,
dass die Altgerate fachgerecht verwer-
tet und negative Auswirkungen auf die
Umwelt vermieden werden.

Deshalb sind Elektrogerate mit dem
hier abgebildeten Symbol gekennzeich-
net.

Batterien und Akkus dlrfen
nicht in den Hausmull!

Jeder Verbraucher ist gesetz-
lich verpflichtet, alle Batterien und Ak-
kus, egal ob sie Schadstoffe*) enthal-
ten oder nicht, bei einer Sammelstelle
seiner Gemeinde/seines Stadtteils
oder im Handel abzugeben, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgung
zugefuhrt werden kénnen.

Batterien und Akkus bitte nur in entla-
denem Zustand abgeben!

*) gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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Technische Daten

Abmessungen (BxHxT): 370 x 180 x 145 mm

Gewicht: 3,35 kg
Netzteil: Eingang 100-240 V~; 50/60 Hz; 60 W
Ausgang 12V DC; 4 A
Akku: Li-lon 11,4 V; 4400 mAh
Batterien: 8 Stulck, Typ AA (nicht im Lieferumfang enthalten)

Weitere Technische Daten finden Sie auf unserer Website.
Technische Anderungen vorbehalten!

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien
des Rates der Europaischen Gemeinschaft

2004/108/EC, 2006/95/EC und 1999/5/EG
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ce™

EG-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit bestatigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerat den angegebenen-Richtlinien

entspricht.
We herewith confirm that the appliance as detailed below complies with the mentioned directives.

Artikelbezeichnung: Boomster
Article description:

Firmenanschrift: Teufel Lautsprecher GmbH
Company address Budapester Stralle 44
D-10787 Berlin

Einschldagige EG-Richtlinien / Governing EU-directives / Directives CE concernées :

W 1. Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) W 2. Niederspannungs-Richtlinie
Electromagnetic compatibility (EMC) Low-voltage directive
2004/108/EC 2006/95/EC

r 3. Sicherheit von Spielzeug r 4. Medizinprodukte (Klasse 1)
Safety of toys Medical device directive (Class 1)
88/378/EEC, amended 93/68/EEC 93/42/EEC

M 5. Funkanlagen und M 6. Okodesign — Richtlinie
Telekommunikationsendeinrichtungen Energy — Using — Product — Directive (EuP)
Radio and Telecommunication Terminal Equipment 2009/125/EEC
R&TTE 1999/5/EC

2

7. Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (Rohs- Richtline 2011/65/EC)

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN-Standards
Der Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens erforderlichen Normen:
The article complies with the standards as mentioned below which are necessary to obtain the CE-symbol:

DIN EN 55013:2013
DIN EN 55020:2012
DIN EN 61000-3-2:2010
DIN EN 61000-3-3:2014
DIN EN 60065: 2011
DIN EN 62133: 2013
DIN EN 62321: 2009
ETSI EN 301489-1
ETSI EN 301489-09
ETSI EN 300328 V 1.8.1:
Verordnung 1275/2008
Verordnung 0278/2009
UN38.3

Edgar van Velzen

Geschéftsfihrer

Ausstellungsdatum / Date of issue: ~ 22. Oktober 2014
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TJeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH Tel.: +49 (0)30-3009300
BIKINI Berlin Fax: +49 (0)30 - 300 930 930
Budapester Strafie 44 www.teufel.de oder teufelaudio.com

10787 Berlin (Germany)

Alle Angaben ohne Gewabhr.
Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtum vorbehalten.
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